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See the notice on TED website

300203-2026 - Súťaž
Nemecko – Reťaze – Beschaffung von Verzurrketten
OJ S 85/2026 04/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Bundesamt für Ausrüstung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
E-mail: baainbwit2.2@bundeswehr.org
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Regionálny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Obrana

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Beschaffung von Verzurrketten
Opis: Lieferung von Verzurrketten nach der TL 4010-0017 und Versorgungsnummer 4010-12-
376-3685 u.a. für die Beistellung des bereits geschlossenen Vertrages Herstellung und 
Lieferung der Serie Rüstsatz Netzservicetrupp (RS NServTrp) Q/I2BK/R8903.
Identifikátor postupu: 914bde27-f502-4633-a116-9dc8ec41fe1c
Interný identifikátor: Q/I2BK/VA037/38462
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 44540000 Reťaze

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Königswinter
PSČ: 53894
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden 
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen 
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden über die mit "Anwendungen" bezeichneten 
Menüpunkte auf  zur Verfügung gestellt. Hierzu gehören für www.evergabe-online.de
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client für Bieter (Sig-Client) 
für elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit  Die technischen (www.lv-cockpit.de).
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeanträgen, Angeboten und Interessensbestätigungen 
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die 
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlüsselungs- 
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und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der 
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende 
Informationen stehen auf  bereit.https://www.evergabe-online.info
Právny základ: 
Smernica 2009/81/ES
vsvgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: siehe B-V034 (Anlage 2)
Korupcia: siehe B-V034 (Anlage 2)
Účasť v zločineckej organizácii: siehe B-V034 (Anlage 2)
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: siehe B-V034 
(Anlage 2)
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: siehe B-V034 (Anlage 2)
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: siehe B-V034 (Anlage 2)
Podvod: siehe B-V034 (Anlage 2)
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: siehe B-V034 (Anlage 2)
Platobná neschopnosť: siehe B-V034 (Anlage 2)
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: siehe B-V034 (Anlage 2)
Aktíva spravované likvidátorom: siehe B-V034 (Anlage 2)
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: siehe B-V034 (Anlage 2)
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: siehe B-V034 (Anlage 2)
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: siehe B-V034 (Anlage 
2)
Závažné odborné pochybenie: siehe B-V034 (Anlage 2)
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: siehe B-V034 (Anlage 2)
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: siehe B-V034 (Anlage 2)
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: siehe B-V034 (Anlage 2)
Porušenie povinnosti platiť dane: siehe B-V034 (Anlage 2)
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: siehe B-V034 
(Anlage 2)

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Beschaffung von Verzurrketten
Opis: Beschaffung von vorrausichtlich bis zu 2300 Verzurrketten
Interný identifikátor: LOT-0000

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 44540000 Reťaze
Možnosti: 
Popis možností: Option von vorrausichtlich bis zu 700 Ketten

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Königswinter
PSČ: 53894
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
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Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 07/09/2026
Dátum konca trvania: 15/11/2027

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: siehe Anlage: VA037_TNW_Unterlagen u. Erklärungen 
Eignungsprüfung

5.1.11.  Súťažné podklady
Obmedzený prístup k súťažným podkladom
Odôvodnenie obmedzeného prístupu k určitým súťažným podkladom: Ochrana obzvlášť 
citlivých informácií
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Informácie o súťažných podkladoch sú dostupné na: https://www.evergabe-online.de
/tenderdetails.html?id=857607

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Povinné označenie zadávania zákaziek subdodávateľom: Žiadne informácie o subdodávkach
Elektronické predkladanie: Povolená
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=857607
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 09/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Beim Fehlen von Angaben und/oder Unterlagen kann die 
Vergabestelle von der Möglichkeit zur Nachforderung gemäß § 22 Abs. 6 VSVgV Gebrauch 
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machen. Macht die Vergabestelle davon Gebrauch und der Bewerber hat nach Ablauf der für 
die Nachforderung gesetzten Frist die geforderten Angaben und/oder Unterlagen immer noch 
nicht vorgelegt, wird der Teilnahmeantrag vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: siehe Anlage: VA037_TNW_Unterlagen u. 
Erklärungen Eignungsprüfung
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Mechanizmus financovania: Gemäß Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und 
Schlusszahlungen im Rahmen der Verdingungsordnung für Leistungen Teil B (VOL/B))
Zadávanie zákaziek subdodávateľom: 
Neuplatňuje sa žiadna subdodávateľská povinnosť.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer des Bundes
Informácie o lehotách na preskúmanie: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften 
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete 
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) 
Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

 § 135 Unwirksamkeit /__134.html https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Bundesamt 
für Ausrüstung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr/ Referat I2.2
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Bundesamt für Ausrüstung, Informationstechnik und 
Nutzung der Bundeswehr/ Referat E1.3

8. Organizácie

8.1.  ORG-7001
Úradný názov: Bundesamt für Ausrüstung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
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Registračné číslo: DE284212188
Poštová adresa: Ferdinand Sauerbruch Straße 1
Mesto: Koblenz
PSČ: 56073
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: I2.2
E-mail: baainbwit2.2@bundeswehr.org
Telefón: +49 26140022295
Internetová adresa: http://www.evergabe-online.de/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-7002
Úradný názov: Bundesamt für Ausrüstung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr/ 
Referat E1.3
Registračné číslo: DE284212188
Poštová adresa: Ferdinand-Sauerbruch-Straße 1
Mesto: Koblenz
PSČ: 56073
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Krajina: Nemecko
Internetová adresa: http://www.evergabe-online.de/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-7003
Úradný názov: Bundesamt für Ausrüstung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr/ 
Referat I2.2
Registračné číslo: DE284212188
Poštová adresa: Ferdinand-Sauerbruch-Straße 1
Mesto: Koblenz
PSČ: 56073
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Krajina: Nemecko
Internetová adresa: http://www.evergabe-online.de/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-7004
Úradný názov: Vergabekammer des Bundes
Registračné číslo: T:022894990
Mesto: Bonn
PSČ: 53123
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-7005

mailto:baainbwit2.2@bundeswehr.org
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Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: ca6b92c7-daf1-4da2-aba1-fa677bc955c0  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 18
Dátum odoslania oznámenia: 30/04/2026 13:51:04 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 300203-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 85/2026
Dátum uverejnenia: 04/05/2026
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